
 
Vaginal Massager Guide 
 
ENGLISH 
 
How to use 
Use this massager to stimulate your clitoris, labia or other erogenous zones, like 
your nipples, inner thighs or neck. The intense vibrations can help to improve 
the blood circulation. Switch between speeds and vibration with the control 
button. Please note, this product is not for anal use.  
 
Instructions for rechargeable products 

• Do not charge your product in or around water. 

• Only use the provided USB charger cable, using a different cable 
might damage the product. 

• Do not force the charging cable, or you might damage the 
connectors. Make sure the plug aligns with the port, then connect it. 

• Plug your charging cable into a USB port.   
Environmental protection 

• The “crossed-out bin” symbol indicates that this product, and the 
batteries it contains, cannot be disposed with household waste. The 
symbol indicates separate collection for electrical and electronic 
equipment. 

Warnings 

• Splash proof products cannot be used in water but can be cleaned 

with water. 

 

NEDERLANDS 

 

Hoe te gebruiken 
Gebruik deze massager om je vagina, clitoris of andere erogene zones te 
stimuleren, zoals je tepels, binnenkant van de dijen, of nek. De intense vibraties 
kunnen helpen de bloedcirculatie te verbeteren. Wissel tussen de verschillende 
vibraties en snelheden met een druk op de knop. Let op, dit product is niet voor 
anaal gebruik. 
 

Instructies voor oplaadbare producten 

• Laad je product niet op in of in de buurt van water. 

• Gebruik alleen de meegeleverde USB-oplaadkabel, het gebruik van 
een andere kabel zou het product kunnen beschadigen. 

• Forceer de oplaadkabel niet, anders zou je de connectoren kunnen 
beschadigen. Zorg ervoor dat de plug uitgelijnd is met de port en 
verbind ze daarna met elkaar. 

• Stop de oplaadkabel in een USB-poort.  
Milieubescherming  

• Het ‘doorgestreepte prullenbak’ symbool laat zien dat dit product, en 
de bijbehorende batterijen, niet bij het huisafval kan. Het symbool 
geeft aan dat batterijen apart verzameld moeten worden.  

Waarschuwingen: 

• Spatwaterbestendige producten kunnen niet in het water gebruikt 
worden, maar wel worden schoongemaakt met water. 

 
 

 

 

DEUTSCH 

 
Wie zu verwenden 
Verwenden Sie dieses Massagegerät, um Ihre Vagina, Ihre Klitoris oder andere 
erogene Zonen, wie z. B. Ihre Brustwarzen, die Innenseiten der Oberschenkel 
oder Ihren Nacken zu stimulieren. Die intensiven Vibrationen können helfen, die 
Durchblutung zu verbessern. Wechseln Sie per Knopfdruck zwischen 
verschiedenen Vibrationen und Geschwindigkeiten. Bitte beachten Sie, dass 
dieses Produkt nicht für den analen Gebrauch verwendet werden kann.  
 
Anleitungen für wiederaufladbare Produkte 

• Laden Sie Ihr Produkt nicht in oder in der Nähe von Wasser auf. 

• Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Ladekabel, die Verwendung 
eines anderen Kabels könnte das Produkt beschädigen. 

• Verwenden Sie das Ladekabel nicht mit Gewalt, da Sie sonst die 
Anschlüsse beschädigen könnten. Vergewissern Sie sich, dass der 
Stecker auf den Anschluss ausgerichtet ist, und schließen Sie ihn dann 
an. 

•  Schließen Sie das Ladekabel an einen USB-Anschluss an.   
Schutz der Umwelt 

• Das Symbol der "durchgestrichenen Mülltonne" weist darauf hin, 
dass dieses Produkt und die darin enthaltenen Batterien nicht mit 
dem Hausmüll entsorgt werden dürfen. Das Symbol weist auf die 
getrennte Sammlung von elektrischen und elektronischen Geräten 
hin. 

Warnungen 

• Spritzwassergeschützte Produkte können nicht im Wasser verwendet 
werden, können aber mit Wasser gereinigt werden. 

 
 

FRANÇAIS 

 
Mode d’emploi 
Utilisez ce masseur vaginal pour stimuler votre clitoris, vos petites lèvres ou 
toute autre zone érogène, comme vos mamelons, l'intérieur de vos cuisses ou 
votre cou. 
Les vibrations intenses peuvent aider à améliorer la circulation sanguine. Vous 
pouvez changer les différentes vibrations et vitesses en utilisant la 
télécommande. Ce produit n'est pas destiné à un usage anal. 
 
Instructions pour les produits rechargeables  

• Ne pas charger votre produit dans l’eau ou à proximité d’eau. 

• Utilisez uniquement le câble de chargement USB fourni, l'utilisation 
d'un autre câble pourrait endommager le produit. 

• Ne pas forcer sur le câble de chargement, sinon vous risquez 
d'endommager les connecteurs. Assurez-vous que la prise soit bien 
alignée avec le port, puis branchez-le. 

• Branchez votre câble de chargement dans un port USB.   
 
 
 
 



 
 
Protection de l'environnement  

• Le logo "poubelle barrée" indique que ce produit et ses piles ne 
peuvent pas être jetés dans une poubelle traditionnelle avec les 
déchets ménagers. Le symbole indique une collecte séparée pour les 
équipements électriques et électroniques. 

Mises en garde 

• Les produits résistants aux éclaboussures ne peuvent pas être utilisés 
dans l'eau mais peuvent être nettoyés avec de l'eau. 

 
 

 

ESPAÑOL 

 
Modo de empleo 
Utiliza este masajeador para estimular tu clítoris, labios vaginales u otras zonas 
erógenas, como los pezones, el interior de los muslos o el cuello. Las intensas 
vibraciones pueden ayudar a mejorar la circulación sanguínea. Cambia de 
velocidad y vibración con el botón de control. Ten en cuenta que este producto 
no es para uso anal. 
 
Instrucciones para los productos recargables 

• No cargue su producto en o cerca del agua. 

• Utilice únicamente el cable de carga USB suministrado, el uso de un 
cable diferente podría dañar el producto. 

• No fuerce el cable de carga, ya que podría dañar los conectores. 
Asegúrese de que el enchufe esté alineado con el puerto y luego 
conéctelo. 

• Enchufe el cable de carga en un puerto USB.   
Protección del medio ambiente 

• El símbolo del "cubo de basura tachado" indica que este producto y 
las pilas que contiene no pueden depositarse en la basura doméstica. 
El símbolo indica la recogida por separado de los equipos eléctricos y 
electrónicos. 

Advertencias 

• Los productos a prueba de salpicaduras no pueden utilizarse en el 
agua, pero pueden limpiarse con agua. 

 
 
ITALIANO  
 
Istruzioni per l'uso  
Usa questo massaggiatore per stimolare il clitoride, le labbra o altre zone 
erogene, come i capezzoli, l'interno coscia o il collo. Le intense vibrazioni 
possono aiutare a migliorare la circolazione sanguigna. Cambia velocità e 
vibrazione con il pulsante di controllo. Si prega di notare che questo prodotto 
non è per uso anale. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Istruzioni per i prodotti ricaricabili 

• Non caricare il prodotto dentro o nei pressi di acqua. 

• Utilizzare solo il cavo di ricarica USB in dotazione, l'uso di un cavo 
diverso potrebbe danneggiare il prodotto. 

• Non forzare il cavo di ricarica, altrimenti si potrebbero danneggiare i 
connettori. Assicurarsi che la spina sia allineata con la porta, quindi 
collegarla. 

• Inserire il cavo di ricarica in una porta USB.   
Tutela dell’ambiente 

• Il simbolo del "cestino barrato" indica che questo prodotto e le 
batterie in esso contenute non possono essere smaltiti insieme ai 
rifiuti domestici. Il simbolo indica una raccolta separata per 
apparecchiature elettriche ed elettroniche. 

Avvertenze 

• I prodotti antispruzzo non possono essere utilizzati in acqua ma 
possono essere puliti con acqua. 

 
 

РУССКИЙ 

 
Как использовать: 
Используйте этот массажер для стимуляции клитора, половых губ или 
других эрогенных зон, таких как соски, внутренняя поверхность бедер или 
шея. Сильные вибрации могут помочь улучшить кровообращение. 
Переключайтесь между скоростями и вибрацией с помощью кнопки 
управления. Обратите внимание, этот продукт не предназначен для 
анального использования. 
 
Инструкция к перезаряжаемой продукции 

• Не заряжайте устройство в воде или рядом с ней. 

• Используйте только прилагаемый USB-кабель для зарядки, 
использование другого кабеля может повредить устройство. 

• Не прилагайте чрезмерных усилий к зарядному кабелю, иначе вы 
можете повредить разъемы. Убедитесь, что штекер совмещен с 
портом, затем подключите его. 

• Подключите зарядный кабель к USB-порту. 
Предупреждения 

• Влагозащищенные продукты нельзя использовать в воде, но их 
можно мыть водой. 
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